
(Фінальні правки у відповідні пункти будуть внесені у проект договору за результати тендеру)  
 

ПРОЕКТ ДОГОВОРУ​
ПРО НАДАННЯ ПОСЛУГ №4-ECW-_____ 

 
м. Київ                                     «____» листопада 2024 року 

ГРОМАДСЬКА ОРГАНІЗАЦІЯ «ФУНДАЦІЯ ПРОДЖЕКТОР», в особі Голови організації 
Фіщук Тетяни Петрівни, що діє на підставі Статуту, (надалі іменується «Замовник»), з однієї 
сторони, та  

Фізична особа-підприємець або ТОВ  ____________, податковий номер або 
ЄДРПОУ______________, (надалі іменується «Виконавець»), з другої сторони,  

в подальшому разом іменуються «Сторони», а кожна окремо – «Сторона»,  
 
Враховуючи, що: 

�​ ГО «ФУНДАЦІЯ ПРОДЖЕКТОР» отримала грант в межах проекту за грантовою угодою з 
Громадською організацією «Інститут Київська школа економіки» з метою співпраці за 
Програмою «Багаторічна програма стійкості для України» Фонду в структурі ЮНІСЕФ 
(надалі – «ПРОЄКТ») .  

�​ Діяльність між ГО «ФУНДАЦІЯ ПРОДЖЕКТОР» та Громадською організацією «Інститут 
Київська школа економіки» узгоджено на підставі грантової угоди № 4-ECW від 25.09.2024 
року. 

�​ Метою ПРОЄКТУ  є підвищення якості професійної освіти в громадах, що постраждали 
від війни шляхом забезпечення доступу до якісного освітнього середовища  та 
впровадженню антикризового менеджменту в  закладах професійної освіти. 

�​ ГО «ФУНДАЦІЯ ПРОДЖЕКТОР» може залучати підрядників для виконання робіт, 
необхідних у зв’язку з ПРОЄКТОМ, керуючись планом реалізації та затвердженим 
бюджетом ПРОЄКТУ.  

�​ Виплати за цим Договором мають відповідати принципам регулярності, обґрунтованості, 
реальності та мати зв'язок з планом реалізації та бюджетом ПРОЄКТУ і вимогами 
грантової угоди. 

Сторони погодили наступні умови співпраці. 
 

1. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ 
1.1. Виконавець зобов'язується надавати Замовнику відповідно до умов даного Договору 

послуги з впровадження та реалізації ПРОЄКТУ (надалі іменується – «послуги»), що визначені 
п.1.2 Договору, а Замовник зобов’язується прийняти та оплатити належним чином надані послуги. 

1.2. До  послуг з організації заходів 79950000-8, що надаються за цим Договором, входить 
(вибрати потрібне):  

1.2.1 Послуги з організації онбординг сесії для проєктної команди: 
●​ Послуги харчування для учасників онбординг сесії (проєктна команда), в м.Львів 

або 20 км від м.Львів (з 15.11.2024 по 16.11.2024). 
●​ Послуги проживання, оренди конференц-залу учасників (членів Поєктної команди) 

онбординг сесії , в м.Львів або в межах 20 км від м.Львів (з 15.11.2024 по 17.11.2024). 
1.2.2: Послуги організації онбординг сесії для функціональної команди: 

●​ Послуги харчування для учасників онбординг-сесії  (функціональна команда), в м. 
Львів або в межах 20 км від м.Львів (з 16.11.2024 по 17.11.2024). 

●​ Послуги проживання, оренди конференц-залу для учасників онбординг-сесії  
(функціональна команда), в м. Львів або в межах 20 км від м.Львів (з 16.11.2024 по 
17.11.2024). 

1.3. На підтвердження факту надання Виконавцем Замовнику послуг за цим Договором 
Сторонами складається відповідний Акт приймання-передачі наданих послуг. 

1.4. Відповідно до умов цього Договору Виконавець передає (відчужує) всі без виключення 
в повному обсязі виключні майнові авторські права на розроблені ним результати послуг (їх 
частини) на всі без виключення способи використання, з моменту створення зазначених об’єктів. 
Виключні майнові авторські права включають в себе використання в будь-якій формі і будь-яким 
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способом як в комерційних цілях, так і без них, на власний розсуд право дозволяти та право 
забороняти третім особами використовувати вказаними способами, право продати або здійснити 
відчуження в інший спосіб права інтелектуальної власності на вказані об’єкти та будь-які інші 
способи використання без обмежень на території всіх країн світу та на весь строк охорони 
майнових авторських прав в кожній країні, де вони охороняються. 
 

2. ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН 
2.1. В обов'язки Виконавця входить: 
2.1.1. своєчасне та у відповідності з умовами даного Договору і вимогами Замовника 

особисте надання послуг. 
2.2. В обов'язки Замовника входить: 
2.2.1. своєчасна оплата послуг, які надаються Виконавцем; 
2.2.2. забезпечувати Виконавця інформацією, необхідною для надання послуг. 
 

3. ОПЛАТА ПОСЛУГ І ПОРЯДОК ЇХ ПРИЙМАННЯ  
3.1. Загальна вартість послуг (відповідно до умов тендеру) 
3.2. Вартість наданих послуг до сплати фіксується у національній валюті України – гривні у 

відповідному Акті приймання-передачі послуг за надані послуги протягом календарного місяця. 
3.3. Оплата послуг Виконавця провадиться Замовником (відповідно до умов тендеру). 
3.4. Обсяг та перелік наданих послуг фіксується Виконавцем у Додатку до Акту приймання 

-передачі за надані послуги (відповідно до умов тендеру). 
3.5. У випадку обґрунтованих претензій Замовника стосовно якості наданих послуг, 

Виконавець зобов’язаний у погоджений із Замовником строк усунути всі недоліки. 
 

4. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ЗА ПОРУШЕННЯ ДОГОВОРУ 
4.1. У випадку порушення зобов'язань, що виникають з цього Договору, Сторона несе 

відповідальність, визначену цим Договором та/або чинним в Україні законодавством.  
4.2. Сплата передбачених Договором штрафних санкцій не звільняє Сторону від 

відшкодування збитків, завданих іншій Стороні порушенням Договору, а також від обов’язку 
виконати взяті на себе за Договором зобов’язання в натурі. 

4.3. У випадку, якщо Виконавець не розпочинає вчасно надання послуг, або затягує їх 
надання, чи допускає інші істотні порушення погоджених умов надання послуг, Замовник має 
право в односторонньому порядку відмовитись від цього Договору, направивши Виконавцю 
письмове повідомлення (зокрема, шляхом листа на адресу електронної пошти, імейлу). Договір 
вважається припиненим з дати, вказаної Замовником в такому повідомленні, і підписання 
додаткових документів не вимагається. Протягом 10 (десяти) календарних днів з дати 
припинення співпраці Сторони, за ініціативою будь-якої з них, проводять взаєморозрахунки, з 
оплатою фактично наданих на дату припинення Договору послуг або поверненням вартості 
оплачених, але не наданих послуг. 

 

5. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ (ФОРС-МАЖОР) 
5.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове, повне невиконання або 

неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі, якщо невиконання або неналежне 
виконання зобов'язань є наслідком дії непереборної сили, тобто надзвичайних і невідворотних 
обставин, які Сторони не могли ні передбачити, ні запобігти розумними силами (обставини 
форс-мажору), а саме: пожежі, повені, землетрусу, страйку, масових безпорядків, заколоту, війни, 
епідемій (пандемій), карантинних обмежень, або дій органів державної влади і управління, що 
роблять неможливим виконання Сторонами взятих на себе зобов'язань, і якщо ці обставини 
безпосередньо вплинули на виконання Сторонами взятих на себе зобов'язань за Договором.  

5.2. Сторона, що не може виконати зобов'язання за Договором, повинна негайно, але не 
пізніше ніж через 3 (три) дні після настання обставини форс-мажору, письмово повідомити про це 
іншу Сторону. Те ж саме стосується моменту закінчення дії обставини форс-мажору. 
Несвоєчасне повідомлення про настання обставини форс-мажору позбавляє відповідну Сторону 
права посилатися надалі на зазначені вище обставини як на підставу для звільнення від 
відповідальності за невиконання або неналежне виконання, цілком або частково, взятих на себе 
зобов'язань за Договором. 
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5.3. Зазначене в п. 5.2 Договору повідомлення повинно бути підтверджене документом 
Торгово-промислової палати України або рішенням органів влади про введення карантину, 
надзвичайного стану, обмежень роботи органів/установ на території всієї країни та/або на 
території місцезнаходження Сторони, в результаті чого для Сторони стало неможливим 
подальше виконання положень даного Договору. 

5.4. У разі настання обставин форс-мажору, строк виконання Сторонами своїх обов'язків 
за цим Договором збільшується пропорційно строку дії таких обставин та їх наслідків. 

5.5. Коли обставини форс-мажору та їх наслідки тривають понад 90 (дев’яносто) 
календарних днів підряд, або коли при настанні таких обставин стає очевидним, що такі 
обставини та їх наслідки будуть діяти довше такого строку, Сторони у найкоротший строк 
проведуть переговори з метою виявлення прийнятних для Сторін альтернативних шляхів 
виконання цього Договору та досягнення відповідної домовленості. 

 

6. КОНФІДЕНЦІЙНА ІНФОРМАЦІЯ 
6.1. Будь-яка інформація про діяльність Замовника, яка стане відомою Виконавцеві у 

зв’язку з підписанням та/або виконанням та/або припиненням цього Договору, а також цей 
Договір і всі додатки, доповнення та зміни до нього є конфіденційною інформацією (надалі – 
«Конфіденційна інформація»).  

6.2. У випадку несанкціонованого (тобто, без отримання на це попереднього письмового 
дозволу Замовника) розголошення Конфіденційної інформації, Виконавець зобов’язаний 
відшкодувати всі збитки, витрати, понесені Замовником у зв’язку з таким розголошенням, в тому 
числі і упущену вигоду та доходи, які я отримав в зв’язку з порушенням зобов’язання по 
нерозголошенню та/або використанням Конфіденційної інформації прямо чи опосередковано та 
наданням доступу до неї третім особам. 

6.3. Сторони погодили, що незалежно від строку дії Договору, вказані в цьому розділі 6 
Договору обмеження та зобов’язання діють протягом 5 (п’яти) років з моменту отримання 
Виконавцем доступу (та/або в будь-який інший спосіб можливості ознайомлення) до будь-якої 
інформації, що має ознаки Конфіденційної згідно з п. 6.1. 

6.4. Не є порушенням зобов’язань по нерозголошенню Конфіденційної інформації надання 
Виконавцем Конфіденційної інформації в органи державної влади України, які наділені 
відповідними повноваженнями і чиї запити оформлені належним чином (відсутні підстави для 
відмови у наданні інформації, яка міститься у запиті). 

При цьому, Виконавець при наданні Конфіденційної інформації в органи державної влади 
України про Замовника, повинен не пізніше наступного робочого дня за днем надання 
(відправлення, виїмки) Конфіденційної інформації, направити Замовнику повідомлення, яке має 
містити наступну інформацію: а) перелік наданої Конфіденційної інформації; б) підстава надання 
Конфіденційної інформації (акт перевірки, протокол про виїмку і т.ін.). 

6.5. Виконавець зобов’язується при наданні Конфіденційної інформації в органи державної 
влади України повідомляти їх про те, що інформація, яка надається, є Конфіденційною і не може 
бути розголошена третім особам. 

 

7. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 
7.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються шляхом 

переговорів між Сторонами. 
7.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в 

судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до 
чинного в Україні законодавства. 
 

8. ДІЯ ДОГОВОРУ 
8.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з дати його підписання 

Сторонами. При цьому, Сторони погодили, що підписання Договору та інших документів може 
здійснюватись з використанням систем електронного документообігу (зокрема, «Вчасно»). У 
випадку підписання документів з використанням електронного підпису (КЕП), датою підписання 
буде вважатись дата, зазначена в самому документі як дата його складання, незалежно від дати 
фактичного завантаження документу в систему та накладення Сторонами електронного підпису 
(КЕП).  
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8.2. Відповідно до частини третьої статті 631 Цивільного кодексу України Сторони 
погодили, що умови цього Договору застосовуються до відносин між ними, які виникли до його 
укладення, а саме з 01 жовтня 2024 року. З врахуванням цього, Сторони погодили, що послуги, 
фактично надані до дати підписання цього Договору, будуть прийняті Замовником відповідно до 
одного Акту приймання-передачі за період з 01 жовтня 2024 року по 31 жовтня 2024 року. 

8.3. Погоджений термін закінчення дії цього Договору –  20 серпня 2026 року, але у 
будь-якому випадку Договір діє до моменту повного виконання Сторонами своїх зобов’язань по 
ньому. 

8.4. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його 
порушення, яке мало місце під час дії Договору.  

8.5. Якщо інше прямо не передбачено цим Договором або чинним в Україні 
законодавством, зміни у цей Договір можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, яка 
оформлюється додатковою угодою до Договору. 

8.6. Якщо інше прямо не передбачено цим Договором або чинним в Україні 
законодавством, цей Договір може бути розірваний тільки за домовленістю Сторін, яка 
оформлюється додатковою угодою до Договору. 

 

9. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ 
9.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі 

пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, 
тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, 
регламентуються цим Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства, а 
також застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі принципів 
добросовісності, розумності та справедливості.  

9.2. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому 
Договорі реквізитів та зобов'язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону 
про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних з цим несприятливих 
наслідків. 

9.3. Відступлення права вимоги та (або) переведення боргу за цим Договором однією із 
Сторін до третіх осіб допускається виключно за умови письмового погодження цього із іншою 
Стороною. 

9.4. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємними частинами і мають 
юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами. 

9.5. Сторони підтверджують, що інформація, яка стане відома Сторонам в ході виконання 
Договору, комерційна інформація та персональні дані Сторін (та/або їх представників) 
використовуватимуться тільки для забезпечення виконання Договору та в спосіб, що не 
заборонений чинним законодавством України. Сторони надають згоду одна одній на обробку 
персональних даних Сторін (та/або їх представників) в електронній формі та/або у формі 
картотек з метою забезпечення правових, податкових відносин та відносин у сфері 
бухгалтерського обліку та аудиту. Також Сторони підтверджують, що отримали повідомлення про 
включення інформації про Сторін (та/або їх представників) до бази персональних даних, а також 
відомості про суб’єкта персональних даних, визначені Законом України «Про захист 
персональних даних», і про осіб, яким вказані дані надаються для виконання вищевказаної мети. 

9.6. Виконавець надає Замовнику гарантії і запевнення щодо того, що Виконавець не 
здійснює та не планує здійснювати у майбутньому жодної діяльності на території Російської 
Федерації, Білорусії, а також так званих «Луганської Народної Республіки», «Донецької Народної 
Республіки» та/або інших формувань, створених країною агресором; не є учасником та/або 
власником та не маю будь-яких інших корпоративних зв’язків з компаніями, створеними та 
зареєстрованими відповідно до законодавства Російської Федерації та/або членом або 
учасником (акціонером), що має частку в статутному капіталі 10 і більше відсотків, яких є 
Російська Федерація, громадянин Російської Федерації або юридична особа, створена та 
зареєстрована відповідно до законодавства Російської Федерації. 

9.7. Сторони підтверджують, що пiд час виконання цього Договору Виконавець дiє як 
незалежний підрядник згідно з чинним цивільним законодавством України та в жодному разi не 
може розглядатись як найманий працiвник Замовника або як його агент або представник. 
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Виконавець надає Послуги особисто та приймає на себе yci ризики, пов'язані з виконанням 
та/або невиконанням своїх обов'язків за цим Договором. 

 

МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ (АДРЕСИ) І РЕКВІЗИТИ СТОРІН 
 

Замовник 
Громадська Організація  
«ФУНДАЦІЯ ПРОДЖЕКТОР» 
Код ЄДРПОУ 42166432 
Адреса: Україна, 01021, місто Київ, вулиця 
Ольгинська, будинок 2/1, квартира 16 
IBAN: UA213052990000026002016808985, 
в АТ КБ “ПриватБанк” 
 

Голова організації 
 

___________________ Фіщук Т.П. 
Б/П 

Виконавець 
 
 
 
___________________  
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